Smlouva o provedeni auditu
C. 32031822.A301/2018/4

uzaviena na zakladé ustanoveni § 1746 odst. 2 zdkona ¢. 89/2012 sb., obdanského zikoniku a v souladu se
zakonem ¢. 93/2009 Sh., o auditorech, Mezindrodnimi standardy auditu ISA a souvisejicimi aplikaénimi
dolozkami Komory auditorti Ceské republiky (,Smlouva”)

mezi

Rokycanska nemocnice, a.s.
se sidlem Voldusska 750, 337 01 Rokycany,
IC 26360900,
zapsana v obchodnim rejstiiku, ktery vede Krajsky soud v Plzni,
oddil B, vlozka 1071,
(dale jen ,Spole¢nost"),
kterou zastupuji Mgr. Jaroslav Sima, MBA (pfedseda predstavenstva)
a Ing. Michal Filat (mistopiedseda predstavenstva)

PricewaterhouseCoopers Audit, s.r.o.
se sidlem Hvézdova 1734/2¢, 140 00 Praha 4,
IC 407 65 521,
zapsané v obchodnim rejstfiku vedeném Méstskym soudem v Praze,
oddil C, vlozka 3637,
(dale jen ,Auditor”),
kterou zastupuje Petra Bo¢akovéa (zastupkyné na zakladé plné moci)

(Spoleénost a Auditor spoleéné téz jako ,smluvni strany”.)

PricewaterhouseCoopers Audit, s.r.o., Hvézdova 1734/2c, 140 00 Praha 4, Ceskd republika
T: +420 251 151 111, F: +420 251 156 111, www.pwe.com/cz

PricewaterhouseCoopers Audit, s.r.0., se sidlem Hvézdova 1734/2¢, 140 00 Pr?ha 4, IC: 40765521, zapsana v obchodnim rejstiiku vedeném Meéstskym soudem v Praze,
oddil C, vioZka 3637 a v seznamu auditorskych spoleénosti u Komory auditorii Ceské republiky pod evidencnim Cislem 021,
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Clanek I
Piredmét Smlouvy

1. Predmétem Smlouvy je zavazek Auditora k provedeni nize uvedentch éinnosti a zavazek

Spole¢nosti uhradit Auditorovi smluvenou edménu, poskytnout soudinnost pii provadéni sluzeb

a pfevzit pisemnou zpravit, Auditor timto souhlasi, ze poskytne Spole¢nosti nasledujici sluzby:

{i)  Vsouladu se zikonem o auditorech, Mezinarodnimi standardy auditu a souvisejicimi aplikaénimi

dolozkami Komory auditor( Ceské republiky provede audit ui¢etni zavérky Spoleénosti za rok
kontiel 31, prosinee 2018, kterou Spoletnost sestavi v souladu se zakonem ¢ Gcetnictvi
a s ostatnimi piislusnimi Gcetnimi predpisy platngmi v Ceské republice.

V souladu se zikonem o auditorech, Mezinarodnimi standardy auditu a souvisejicimi aplika¢nimi

dolozkami Komory auditort Ceské republiky dile ovéi, ze idaje obsazené ve v{roéni zpravé

Spoleénosti véetné piipojené zpravy o vztazich k 31. prosinei 2018 (véetné jakékoli verze uréené ke

zverejnéni na elektronicksch strankach), které popisuji skutecnosti, jez jsou t&z zobrazeny
v auditované Getni zdveérce Spoletnosti za rok kondiel 31, prosince 2018, jsou ve viech

vvznamnych ohledech v souladu s touto (éetni zavérkou. Dale Auditor ovér, Ze v¥roéni zprava byla

vypracovana v souladu s pravnimi predpisy a Ze na zakladé poznatkl a povédomi o Spoleénosti,
k nimz dospél pii providéni povinného auditu, v3roéni zpriva neobsahuje v¥znamné vécné
nespravnosti,

(il)  Predbéiny audit zaméreny na analyvtické provéreni piedbéznych vykazovanyeh visledki a na

ovéfeni spolehlivosti vnitinich kontrolnich systémi Spoleénosti s vyuzitim informaci a podkladi

poskytnutich Spoletnosti,

(iii) Vypracovani dopisu vedeni Spolecnosti o viech vyznamnych nedostateich v dcéetnich systémech
a v oblasti vnitinich kontrolnich mechanism, jakoz i o pozorovani a jin{ch nalezech zjisténveh
Auditorem v pribéhu auditu.

2, Auditor vypracuje pisemné zpravy v Ceském jazyce. Pisemmné zpravy budou Spolecnosti plredany

v listinné podobé v celkovém poctu vyholoveni:

v éeském jazyce,

pocet ks
Zprava k ucetni zavérce Spolefnosti za rok koncici 31. prosince 2018 4
Clanek I1
Casovy harmonogram

1. Audit bude proveden v souladu s dasovim harmonogramem uvedenim nize:
Faze Datum
Planovani a predbéiny andit 17. - 20. prosince 2018
Koneény andit 25, bfezna - 12, dubna 2019
Spolecnost predlozi navrh uéetni zavérky 25. bi'ezna 2019
Spoletnost predlozi ndvrh vyrodni zpravy (véetné zpravy o vatazich) 1. dubna 2019
Auditor pfedlozi zpravu o auditu 30. dubna 2019

2,
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Casovy harmonogram uvedens v Clanku II odst. 1 Smlouvy je mozné dodrzet pouze tehdy, pokud
Spoleénost poskyitne Auditorovi vegkeré pozadované informace, které jsou uplné, presné

a v souladu s dohodnutim ¢asovim planem. Terminy pro poskytovani téchto informaci json
uvedeny v Clanku IT odst, 1 Smlouvy.,

V piipadé, ze z divodd na strang Spoleénosti dojde ke zméné harmonogramu dle Clanku IL, odst, 1
Smlouvy & rozsahu predmétu Smlouvy, ma Auditor narok na piiméiené navyseni odmény dle
Clanku IIT Smlouvy.

Clanek I11
Odmeéna a platebni podminky

Za rozsah prace uvedené v Clanku I bude Auditorovi viplacena odména stanovena v Clanku 111,
odst, 2,

Smluvni strany se dohodly na odmeéneé ve visi 125 000 K¢, ktera bude fakturovana za prace
uvedené v Clanku I Tato odména nezahrnuje DPH a pfimétené vedlejsi vidaje jako je cestovné,
ubytovani, denni diety, kancelafské a komunikaéni vvdaje. Odména bude fakturovana nisledovné:

(a) Prvnidilei faktura ve vi€i 50 0ooo K¢ pri zahajeni predbézného auditu, ale nejpozdéy
do 21, prosince 2018,

(b) Druhé diléi faktura ve v¥8i 50 ooo K¢ pii zahajeni kone¢ného auditu, ale nejpozdéji
do 1. dubna 2019.

(¢) Konefna faktura ve vysi 25 000 K¢ pii predloZeni zpravy o auditu, ale nejpozdéji
do 30. dubna 2019,

DPH bude i¢tovana v platné sazbé k datu vystaveni faktury. K datu Smlouvy ¢ini sazba DPH 21 %.

Spole¢nost bude odpovédna za zaplaceni veskerseh pfiméfenych vedlej&ich nakladi, zvlagteé
cestovného, ubytovani, dennich diet, kancelafskych a komunikaénich v3dajh. Auditor zahrne tyto
naklady do koneéné faktury ve skuteéné v¥8i.

Odmeéna bude fakturovana v éeskich korunach véetné DPH. VSechny faktury jsou splatné
do 30 dni ode dne vystaveni.

Odména uvedena vi$e predpoklidd, 7e informace a doklady, jak je odsouhlaseno v Clanku IT, odst.
1, bvly poskytnuty Auditorovi v piijatelném standardu a v souladu s dohodnutym ¢asovim
harmonogrameni, Auditor souhlasi s tim, ze Spoleénost upozorni na jakékoli nedostatky, které
zjisti pii plnéni tohoto pozadavku. Pokud véak nebude Spoleénost schopnia dani nedostatek
odstranit a Auditorovi vzniknou dodate¢né naklady, ma Auditor narok na navygeni odmeény ve vvsi
takto vynalozenych ndkladfl. Tato dodateénd odména bude stanovena a fakturovana okamzité po
dokonceni dodatedné prace,

P1i plancvani auditu stanovi Auditor jak auditorské ¢innosti, tak poet rodin potiebnych na
realizaci praef definovangeh v Clanku L, a pied zahdjenim auditu se na nich dohodne se
Spoleénosti. Rozsah sluzeb lze rozsiiit na zdkladé Zadosti Spolecnosti (uéinéné pisemné, e-mailem,
faxem, 01slné & jinfm zphsobem) o poskytnuti sluzby mimo rozsah stanoventeh Smlouvou. Auditor
Spoletnosti potvrdi (pisemné, e-mailem, faxem, Gstné ¢ jinym zplsobem) poskytnuti takové
sluzby, popft. takovou sluzbu Spolednosti rovnou poskytne. Rozsifeni rozsahu praci, prodleva

v predani informaci Spoleénosti Auditorovi nebo neposkytovani adajit v pfedepsaném formatu,
nedostupnost klidoviceh zaméstnanet Spole¢nosti nebo jiné udélosti, které zptisobi neefektivnost
prace Auditora, povedou ke zvygeni odmény nutné k pokrvti nakladf spojengch s dalgimi
nezbyvtnymi pracemi v souladu s béznymi sazbami nétovanimi Auditorem. Spoleénost prohlasuje,
Ze tvto jsou jim znamy a Ze s nimi souhlasi.
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10.

Déle pokud jakikoli nedostatek uvedeny vige zptlisobi prodlevu v dodrZzovani ¢asového
harmonogramu uvedeného v Clanku II, odst. 1, nebude Auditor odpovédny za jakékoli naroky
vznesené na zikladeé Smlouvy, zplisobené primo nebo nepfimo takovym prodlenim.

Pokud to bude nezbyviné, sjednaji smluvni strany dodateénou platbu za dodateéné sluzby nebo za
poradenské prace poskytnuté Auditorem,

V pifpadé, Ze Spole¢nost neuhradi jakoukoli platbu uvedenou v Clanku III, odst. 2 ve sjednaném
terminu, bude Auditer apravnén (hez (ijimy na ostatnich privech) (étovat smluvni pokutu ve vysi
0,05 % denné nebo zastavit veskeré prace, které se maji podle Smlouvy providét, nebo od Smlowsy
odstoupit a zadat od Spoletnosti nahradu za éas a naklady, které Auditor vynalozil pii vwkonu
auditorskych praci do data odstoupeni od Smlouvy, i véetné tohoto data. Narok Auditora na
nahradu $kody neni timto dotéen,

Clanek IV
Zavéreéna ustanoveni

Spoleénost prohlasuje, ze Auditor byl uréen nejvvisim organem Spoleénosti, ptipadné dozoréim
organem Spole¢nosti, v souladu s § 17 zdkona o auditorech, a Ze Spolecnost je opravnéna Smlousu
s Auditorem uzayvTit.

V sonladu s prisludnimi ustanovenimi zdkona ¢é. 253/2008 Sh., o nékteryeh opatenich proti
legalizaci vinosh z trestné ¢innosti a financovani terorismu, je Auditor jako poskytovatel
ovéTovacich sluzeb povinen provést ovéreni totoznosti statutarniho zastupce Vaéi spoletnosti.
Dovolujeme si Vas timto pozadat o sou¢innost pii plnéni této zakonné povinneosti vyplnénim
dotazniku (,Dotaznik k procedufe proti prani §pinav¥ch penéz”), pilozeného ke Smlouvé

a potvrzenim spravnosti idajii v ném vyplnéngch podpisem statutarniho zastupee.

Obchodni podminky tvori nedilnou souéast Smlouvy.

V piipadé jakyehkoliv rozporii mezi Smlouvou a Obchodnimi podminkami maji prednost
ustanoveni Smlouvy.

Jakékoliv zmény Smlouvy musi bit provedeny pisemnou formou a podepsany obéma smluvnimi
stranami,

Pokud se smluvni strany nedchodnou pisemné jinak, bude se poskstovant jakichkoliv dodateénsch
praci, které si Spoleénost od Auditora vyzada, rfidit ustanovenimi Smlouvy.

Smluvni strany prohlasuji, Ze si pred podpisem Smlouvu pieéetly, celému znéni rozumi a nzaviely
jiv dobré vife podle jejich svobodné a vainé viile, na diikaz ¢ehoz k ni pripojui své podpisy.

Pokud se stane ziejm3im, Ze nékteré ustanoveni nebo ¢ast ustanoveni Smlouvy je neplatné nebo
ne(¢inné, ostatni ustanoveni Smlouvy zlistavaji v platnosti a téinnosti. V takovém pripadé zahaji
smluvni strany jednani v dobré vite, jehoz cilem bude dohodnout se na platnich a vymahatelnych
ustanovenich, ktera se hudou v maximalni mozné mire blizit viznamu a Géelu Smlouvy.

Ustanoveni Smlouvy se fidi a budou vykladana podle é¢eskeho prava v platném znéni. Smluvni
strany se dohodly, ze veskeré spory, které by mohly ze Smlouvy syplynout, urovnaji dohodou jako
primarni volbou zptfisobu feseni sporit. Pokud nebudou smluvni strany schopné dosihnout dohody
do 60 dnti (nebo jind Ihdta dohodnuta obhéma smluvnimi stranami), budou spory, kiteré by mohly
ze Smlouvy viplynout, predlozeny ¢eskim soudiim.
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10. Smlouva byla vypracovana v ¢eském jazyce. Kazda smluvni strana obdrzi jedno vyhotoveni.

11.  Smlouva nabyva ti¢innosti dnem jejiho podpisu obéma smluvnimi stranami.

Ne SEC v1/2018
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Obchodni podminky
PricewaterhouseCoopers Audit, s.r.o.
Zakazky Audit / Provérka historickyjch finanénich informaci
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Uvod

Rozsah ¢innosti Anditora p¥i provadéni Auditu
Rozsah ¢innosti Auditora pfi provadéni Provérky
Omezeni odpovédnosti Auditora

Rozsah ¢innosti a odpovédnost Spole¢nosti
Misto provadéni praci a administrativni sluzby
Spoluprace smluvnich stran

Divérny charakter informaci, obchodni tajemstvi a
ochrana osobnich adaji

Vlastnictvi Auditorskich spisii a piistup k nim
Loajalita

Trvani smlouvy

Ochrana proti prani Spinavych penéz
Komunikace prostiednictvim elektronické posty
Vys$si moc

Uplatiiovani DPH

Uvod

Nisledujici vyrazy jsou v téchto Obchodnich pedminkach
(,,Obchodni podminky”) pouZiviany v tomto viznamu:

JSmlouvou” se rozumi smlouva o provedeni povinného auditu,
auditu nebo smlouva o provedeni provérky uzavieni mezi
Auditorem a Spolefnosti, jejiz nedilnou seuédst tvofi tyto
Obchodni podminky. Obchodni podminky tvoii nedilnou souéast
Smlouvy. V piipadé jakychkoliv rozporii mezi Smlouvou a
Obchodnimi podminkami maji pfednost ustanoveni Smlouvy.

JPiedmétem Smlouvy” se rozumi sluzby uvedené vClankul
Smlouvy.

JSpoleénosti” se rozumi strana, jiz Auditor poskytuje sluzby
uvedené v Clanku I Smlouvy.

JAuditorem® se rozumi spolefnost PricewaterhouseCoopers
Audit, s.1.0., se sidlem Hvézdova 1734/2¢, 140 00 Praha 4, IC:
407 65 521, zapsana v obchodnim rejstfiku vedeném Méstskym
soudem v Praze, oddil C, vlozka 3637.

JZakonem o auditorech” se rozumi zikon ¢. 93/2009 Sh,
o auditorech, ve znéni pozdéjsich predpisii.

Obéanskym zékonikem” se rozumi zikon & 89/2012 Sb,
obtansky zakonik,

.Zakonem o obchodnich korporacich® se rozumi zikon

&, g0/2012 Sb., o obehodnich korporacich.

JZakonem o aetnictvi® se rozumi zikon &
o0 uéetnictvi, ve znéni pozdéjsich predpisi.

563/1991 Sh.,

oZakonem proti prani Spinavych penéz® se rozumi zikon
¢.253/2008 Sb., 0 nékterych opatfenich proti legalizaci vinosi
% tresiné ¢innosti, ve znéni pozdéjsich predpisii.

JZakonem o kapitdlovych trzich” se rozumi ziakon ¢. 15/1998 Sb.,
o dohledu v oblasti kapitalového trhu a o zméné daldich z&kond,
ve znéni pozdéjsich predpisi.

2.1.

2.2,

2.3.

2.4,

JProvérkou” se rozumi uplatiiovini postupit v souladu s ISRE
2410 — Provérka mezitimnich ddetnich informaci provedena
nezavislym auditorem aceini jednotky a se souvisejici aplikaéni
dolozkou Komory auditori Ceské republiky, nebo v souladu s
ISRE 2400 — Zakézky spodivajici v provérce téeini zavérky a se
souvisejici aplikaéni dolozkou Komory auditori Ceské republiky.

JAuditem® se rozumi ovéfovaci zakazka provedend v souladu
s prislu§nymi standardy (uvedenymi v odstavei 2) s cilem vydat
vyrok o tom, zda finanéni nebo jiné informace, které byly
pfedmélem auditu, byly ve vSech vyznamngch ohledech
vypracoviny v souladu se stanovenym riamcem pro finanéni
vikaznictvi, pfipadng, jedna-li se o audit 0ceini zavérky
(zahrnuje rozvahu, vikaz zisku a zirity a pfilohu vysvétlujici a
dophiujici informace krozvaze a vykazu zisku a ziraty; déetni
zavérka miize také obsahovat pfehled o penéinich tocich a
piehled o zménach vlastniho kapitélu), zda aéetni zavérka, ktera
je pfedmétem auditu, podava ve vech vyznamnych ohledech
vérny obraz finanéni sitnace a vysledku hospodaieni déetni
jednotky, kterd byla predmétem auditu, vsouladu se
slanovenym ramcem pro finanéni vykaznictvi,

JSkupina PwC" nebo ,PwC* oznaCuje sit spoleénosti
PricewaterhouseCoopers International Limited (,PwCIL"), nebo
dle situace jednoilivou ¢lenskou spolednost sité PwC. Kazda z
jejieh €lenskyeh spoleénosti je samostainym pravnim subjektem
a nevystupuje jako zastupce PwCIL nebo #idné jiné ¢lenské
spoleénosti. PwCIL neposkyluje Zadné sluzby klientiim, PwCIL
neni zodpovédnd a neruéi za jednani nebo neéinnost Zidné =z
jejich Elenskych spolefnosti, nevykoniva kontrolu nad jejich
odbornym tisudkem a nemiiZe je jakkoliv zavazné ovliviiovat.
Zadni z Elenskych spoletnosti neni zodpovédnd a nerudf za
jednani nebo nefinnost #idné jiné ¢lenské spolednost,
nevykonavid kontrolu nad jejich odbornym dsudkem nebo
nemiize jakkoliv zavazng ovliviiovat daldi ¢lenské spoleénosti
PwCIL.

Rozsah é¢innosti Auditora p¥i provadéni Auditu

Ulohou Auditora je vydal na zakladé provedeného auditu vyrok k
adetni zavérce Spoleénosti. Auditor provede Audit v souladu se
zakonem o auditorech platnym v Ceské republice,
Mezinirodnimi standardy auditu a souvisejicimi aplikaénimi
dolozkami Komory auditorii Ceské republiky. V souladu s t&mito
piedpisy je Auditor povinen dodrzovat etické pozadavky a
naplanovat a provést audit tak, aby ziskal pfiméfenou jistotu, Ze
aéetni zavérka neobsahuje viznamné nespravnosti.

Audit zahrnuje provedeni auditorskich postupi, jejichz cilem je
ziskat diikazni informace o ¢astkach a informacich uvedenych v
idetni zavérce. Vybér auditorskych postupill zavisi na tsudku
Auditora, véetné posouzeni rizika vyznamné nespravnosti Gdaji
uvedenych v Géetni zavérce zpiisobené podvodem nebo chybou.
Pii posuzovani téchto rizik Auditor zohlednuje vnitini kontroly
Spole¢nosti relevantni pro sestaveni fetni zavérky podavajici
vérny a poctivy obraz. Cilem tohoto posouzeni je navrhnout
vhodné auditorské postupy, nikoli vyjadiit se k ucinnosti
vnitinich kontrol Spoletnosti. Audit téz zahrnuje posouzeni
vhodnosti pouzitych idetnich pravidel, pfiméfenosti éetnich
odhadii provedenych vedenim i posouzeni celkové prezentace
adelni zavérky.

Odpovédnost Auditora za zji${ovani chyb ve vypoétu dafovich
zavazkli Spolefnosti je omezena na Zjifténi takovych chyb a
nesrovnalosti, kieré jsou vyznamné v kontextu Auditu uéeini
zivérky Spoleénosti, skupinovich Géetnich vikazi nebo jinych
finanénich informaci.

Auditor mé ndrok na to, aby mu byly poskytnuty poZadované
podklady, dokumenty a informace, a Spoleénost je povinna

Auditorovi  tyto  podklady, dokumenty a informace
v pozadovaném rozsahu poskytnout.
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2.5,

2.6,

2.7.

2.8.

2.9,

3
3.1.

Auditor posoudi miru viznamnosti nebo diileZitosti informaci
pro Gfely Auditu / Provérky. Povaha a rozsah provedenych praci
se bude lisit v zavislosti na Auditorové hodnoceni vyznamnosti a
diilezitosti provéfovanych informaci. Z povahy auditu a dalsich
jeho inherentnich omezeni véetné inhereninich omezeni viech
téetnich systémit nebo systémil vnitini koniroly vypljva riziko,
7e se v ucelni zdvérce mohou vyskyinout urfité vyznamné
nespravnosti, kieré nebudou odhaleny.

Pokud se bude poskytovani auditorskich sluzeb v souladu se
Smlouvou tykat ufetni jednotky, kteri podléhd dohledu statnich
organii podle (i) zvlaSinich pravnich pfedpisii nebo (ii) zdkonii
regulujicich kapitilové trhy, miiZe byt Auditor povinen
informovat tyto statni orginy o nékterych skuteénostech, které
zjisti v pritbéhu poskytovani auditorskich sluZeb. Jedna se o
nasledujici piipady:

(a)  Spoleénost porusi pravni predpisy upravujici jeji éinnost,

(b)  existuji skutecnosti, které maji zisadné negativni dopad
na ¢innost Spoleénosti,

(¢) je ohrozen predpoklad ¢asové neomezeného trvani icetni
jednotky, a

(d) existuji skutecnosti, na jejichz zikladé miize byt Auditor
nucen odmitnout vyjadfeni viroku nebo vydat zéporny
vyrok v souladu s odstaveem 2.8 nize.

Vyse uvedené okolnosti se vztahuji rovnéz na adetni jednotky, ve
vziahu k nimZ Spole¢nost disponuje nejméné 20 % hlasovacich
prav, nebo ma vnich podil v&isi nez 20 %, nebo kieré se
Spoleénosti tvofi podnikatelské seskupeni.

Auditor bude poskylovat zprivu pouze o Geini zivérce jako
celku, nikoli odiléich ddetnich zévérkich jednotlivich
organizaénich slozek ddetnijednotky.

Mezinirodni audilorské standardy a pfisluiné aplikaéni delozky
Komory auditorit Ceské republiky stanovi, #e pokud dojde
kvyznamnému nebo zasadnimu rozporu mezi Auditorem a
vedenim Spoleénosti ohledné uréitych otazek, piipadné pokud
vyvstanou vyznamné nebo zasadni pochybnosti tykajici se iéeini
zavérky nebo jakékoli jiné vyznamné nebo zasadni otazky, které
by omezily rozsah Auditu, je Auditor povinen odpovidajicim
zpiisobem upravit zprava auditora, véeiné odmitnuti vydat vyrok
zdivodu nedostateénych nebo nevyhovujicich dikaznich
informaei souvisejicich s Auditem. V piipadé, Ze je rozsah Auditu
omezen, miize Auditor odmitnout vydani viroku tehdy, pokud je
pfesvédéen, Ze nemohl ziskal dostateiné a vhodné ditkazni
informace souvisejici s Auditem. V kazdém z téchio pfipadd ma
Auditor i nadale narok na iihradu odmény a nahradu nakladi v
plné vi$i v souladu s Clankem ITT Smlouvy,

Vyge uvedené auditorské standardy vyZzaduji, aby se Auditor

sezndmil s virofni zpravou, jejiz soudast tvofi zprava auditora.

P ovéfovéani viroéni zpravy Auditor urdi, zda:

{a) je auditovana tdeini zivérka obsazend ve vyroéni zpravé
iplnd, a zda obsahuje veskeré ndlezilosti stanovené
Zakonem o niéetnictvi, a

{b)  jsou viechny ostaini informace obsaZené ve vitoéni zpravé
v souladu s auditovanou dfetni zavérkou.

. Jakékoli dstni zpravy nebo ndvrhy zprav, které Auditor pfipadné

Spoleénosti poskytne, nepredstavuji koneéné nizory nebo zivéry
Auditora. Tyto konetné ndzory nebo zivéry budou vyjadieny
pouze v koneénych pisemnych zpravach,

Rozsah ¢innosti Auditora pii provadéni Provérky

Provérka je zaloZena na analytickych postupech a vyuZiva
informaci ziskanych od zaméstnancii Spolefnosti, Provérka
neposkyluje ujifténi, #e provéfované informace byly sprivné
pfipraveny v souladu se stanovenym ramcem pro finanéni
vykaznictvi, a jeji rozsah je uZSi neZ rozsah Auditu. Provérka
neumoziuje Auditorovi ziskat veSkeré diikazy, jako je tomu v
pHpadé ovéfovaei zakizky ve formé Auditu.

4.3.

4.4.

Auditor provede Provérku dplné déetni zivérky sestavené v
souladu se veobecné pijjatymi ifeinimi zasadami tak, aby byl
schopen konstatovat, zda si povsiml jakékoli skute¢nosti, kterd
by ho vedla k domnénce, Ze ti¢etni zivérka neni sestavena ve
véech vyznamnych ohledech v souladu se stanovenym ramecem
pro finanéni vykaznictvi (zaporna jistola). Pi provérovani jinych
dokumentii nebo informaci (véeind zkracenych mezitimnich
finanénich informaci vypracovanych v souladu s IAS 34 -
Mezitimni Géetni vikaznictvi) provede Auditor Provérku tak, aby
byl schopen konstatovat, zda si poviiml jakékoli skuteénosti,
ktera by ho vedla k domnénce, 7e ovéfované informace nejsou
sestaveny ve viech vyznamnych ohledech v souladu se
stanovenou zikladnou pro jejich sestaveni (ziporni jistota).
Rozsah praei, které budou provedeny, bude mnohem mensi nez
vpifpadé Auditu vzhledem k tomu, #e cilem Provérky neni
vydani viroku Auditora otom, zda informace ziskané pii
Provérce ve wviech vyznamnych ohledech vérné zobrazuji
skuteénost, Zprava o provérce nepfedstavuje vyrok auditora o
ovéfovanych informacich podle Mezinarodnich auditorskych
standardii ISA 700 a ISA 800.

Daldi ustanoveni téchto Obchodnich podminek se budou
analogicky vziahovat i na zakazky tykajici se Provérek.

Omezeni odpovédnosti Auditora

Veskera odpovédnost Auditora vyplyvajici z poskytoviani
auditorskych sluzeb nebo jakychkoli jingch sluzeb v souladu se
Smlouvou (iykajici se protipravniho jednani, Skody, nakladi,
vydajii nebo uslého zisku) a veskera soudni fizeni zahajend proti
Auditorovi ve vztahu k poskytovani iéchto sluzeb se fidi éeskjmi
pravnimi predpisy a podminkami stanovenymi ve Smlouvé
vietné téchto Obchodnich podminek.

Cilem Auditorskych sluzeb neni odhalovani podvodné &innosti
nebo podvodné zkreslenych informaci poskylnuiych vedenim
Spolednosti, a nelze se spoléhat na to, Ze by Audit vedl k odhaleni
veSkerych nesrovnalosti nebo chyb. Auditor proto nepfejima
#idnou odpovédnost za odhaleni podvodné ¢innosti nebo
zkresleni idaji  vedenim Spolec¢nosti. Pii  poskytovéani
auditorskych sluzeb se Auditor spoléhd na poskytované
dokumenty a informace jako na autentické, spravné, Gplné a
nijak nezavad&jiei.

Auditor nebude vii¢i Spoleénosti edpovédny, pfipadné bude jeho
odpovédnost pomérnym zpiisobem sniZena, pokud Spolednost
utrpi Skodu, ke kieré do urdité miry pfispéje nékierd z nize
uvedenych okolnosti:

(a) Spoletnost zalajila, zadrZela nebo jinym zpilisobem
neposkytla Auditorovi poZadované informace nebo
porusila jakoukoli jinou povinnost vyplyvajici ze Smlouvy
nebo ze zakona,

(b) =zamésinanec, vedeni nebo statutirni organ Spolednosti,
veSkerych spfiznénych subjekti Spolefnosti, nebo jeji
zastupce, jednal nebo opomenul jednal (véeiné, nikoli
vBak vihradng, jakéhokoli podvedného nebo tmyslného
jednani, nesplnéni povinnosti nebo nedbalosti téchto
osob, zadrieni informaci, kieré jim jsou znamy, nebo
poskylnuti zavdd@jicich informaci), zplsobem, kiery
nepfiznivé ovlivnil schopnost Auditora poskytnout
auditorské sluzby v souladu se Smlouvou nebo se
zakonem, nebo

(¢) za 8kody utrpéné Spolefnosti odpovida jakakoli oscba
kromé stran Smlouvy bez ohledu na to, zda:
- lato osoba je, nebo by se mohla stit, jednou ze stran
soudniho sporu, nebo
- odpovédnost této osoby je nebo by mohla byt omezena,

vyloudena, promléena mnebo je =zjinéhe divodu
nevykonatelna.
Bez ohledu na predchozi ustanoveni neponese Auditor

odpovédnost za jakoukoli Skodu, pokud:

(a) Auditor provedl vedkeré kroky, které vyiaduje zékon,
zejména pokud byl vyrok auditora a poskytnuié sluzby
zalozeny na odpovidajicim pfezkoumani provedeném s
naleZitou pééi,

(b) dana skoda nevyplynula pfimo z jednani Auditora nebo
k ni deslo nezivisle na praci Auditora,
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4.5.

4.6.

4.7.

5.1

5.3.

54.

5.5

(¢) 8koda vznikla v disledku Auditorova vikladu pravnich
nebo aéeinich piedpisi za pfedpokladu, Ze tento vyklad
vychazel zodbornych znalosti, které bylo mozné od
Auditora diivodné ofekavat v dobé, kdy byly predméiné
sluzby poskyinuty,

(d) Skoda wveznikla v souvislosti se zvefejnénim informaci
ziskanych od Spoleénosti za predpokladu, #e toto
zvefejnéni bylo vyZadovane privem nebo k nému doélo na
piikaz vefeiného organu, nebo

(e) &koda vznikla v dilsledku toho, ze se Spoleénost nefidila
doporuéenimi Auditora poskytnutymi v rimei anditorské
zakizky (nmapfiklad dopisem pro vedeni Spoleénoslti),
pripadné pokud se Spoleénost v rozporu se Smlouvou
spolehla na Auditlorovo fistni poradensivi nebo navrhy
dokumentil.

Aniz by tim byla dotfena jakikoli priva Spolefnosti viiéi
Auditorovi, zavazuje se Spoleénost uplatinoval veskeré néroky
vzniklé vsouvislosti se sluzbami poskytnutymi v souladu se
Smlouvou pouze viiéi Auditorovi a nikeli vidi jinym osobam
(véetnd, nikoli vsak vilu¢né, zaméstnancit Auditora), kieré se
tdastnily napliiovini Predméiu Smlouvy na strané Auditora
svyjimkou $kody =zplisobené vdisledku toho, Ze dany
zameéstnanec piekrodil pravomoci, které mu Auditor poskytl.

Pii poskytovani sluzeb vsouladu se Smlouvou je auditor
opravnén dle vlasiniho uvazeni vyuzivat zdroje a zaméstnance
jinvch firem ze Skupiny PwC. Poskytovani sluZeb v souladu se
Smlouvou viak pfesto zlistane pouze povinnosti a odpovédnosti
Auditora.

Odpovédnost Audilera a jeho zamésinanci za Skodu vyplyvajici =
porudeni Smlouvy nasledkem nedbalesti ¢ jinak nepfesihne za
zadnych okolnosti dvojnasobek odmény. Toto omezeni se
nevziahuje na pripady, kdy $koda byla Auditorem a jeho
zamé&sinanei zpiisobena imysIné nebo hrubou nedbalosti.

Rozsah ¢innosti a odpovédnost Spole¢nosti

Statutarni organ Spolefnosti odpovidd za sestaveni Wceini
zaverky, za vedeni tplnych, pritkaznich a presnjch iceinich
ziznami vsouladu se Zikonem o fetnictvi a dal$imi
pHsluénymi zikony Ceské republiky, a za uZivani piiméfenych
systémil vnitini kontroly, které by mély zajistil, 7e ifeini zavérka
nebude obsahovat viznamnou nespravnost v disledku podvodu
&i chyby.

Pokud se Audit nebo Provérka tykaji Skupinovych téeinich
vykazi, odpovida statutarni organ Spoleénosti za jejich viasné
vypracovani, plnost, piesnost a soulad stCeinimi zisadami
uplatiiovanymi Skupinou a za uzivani pfiméfenych systémil
vnitini kontroly, které by mély zajistit, e Skupinové ideini
vykazy nebudou obsahovat vjznamnou nespravnost v disledku
podvodu ¢i chyby.

Statutarni organ Spoleénosti odpovidd za sestaveni vyroéni
zpravy Spoleénosti v souladu se Zikonem o ufetnictvi. Pred
vydéanim wvyrocéni zpravy je Spoletnost povinna predlozit
informace, kleré maji byt zvefejnény, k provérce Auditorovi v
souladu s odstavcem 2.9, Spolenost posoudi a pFipadné
zapracuje do navrhu veskeré zmény, kieré Auditor doporudi, a
pfepracovany navrh piedlozi Auditorovi ke schvaleni,

Statutdarni orgdn Spolecnosti odpovida za sestaveni, pfesnost a
tplnost finanénich informaci, kieré jsou predmétem Auditu /
Provérky.

Statutarni organ Spoletnosti je ze zdkona povinen zpiistupnit
Auditorovi veskeré udetni zaznamy Spolefnosti a veskeré
souvisejici informace. Spoleénost je rovnéz povinna zpfistupnit
Auditorovi na jeho zadost vesSkeré ostalni zdznamy a souvisejici
informace véetné veskerjch zipist z jedndni Spoleénosti vietné
jednini pfedstavenstva, dozoréi rady, organii jednatelii, valnych
hromad apod. a véech usneseni téchio organi. Auditor je rovnéz
opravnén byt informovadn o konani vSech valnych hromad
Spolednosti. Spoleénost umozni Audilorovi pifsiup k veskerému
svemu majetku a Gfast na fyzické inveniufe. Spolecnost
vyrozumi Auditora o datu t&chto inventur nejméné jeden mésic
pfedem.

5.6.

5.7,

5.8.

5.9.

5.10.

5.12,

5.13.

5.14.

Spoletnost zpfistupni Auditorovi veskeré informace a tudaje
nezbyiné ke splnéni Predméiu Smlouvy v ¢ase dohodnutém
v harmonogramu Auditu / Provérky.

Pro néely Auditu / Provérky bude Auditorovi poskytnut original
afetni zavérky v poZadované formé vietné piilohy a vikazu ziskil
a zirat. Viechny tyto dokumenty musi byt fadné datovany a
podepsany statutdarnim organem Spole¢nosti a/nebo dal§imi
odpovédnymi pracevniky. Datum podpisu Géeini zavérky bude s
Auditorem dohodnuto pfedem.

Spole¢nost  poskylne  Auditorovi podle  dohodnutého
harmonogramu Pisemné prohlédeni vedeni k Auditu / Provérce,
vyli§téné na hlavitkovém papife Spolefnosti a podepsané
piislusnymi é&leny vedeni Spoletnosti, klefi nesou hlavni
odpovédnost za jeji ¢innost. Toto Pisemné prohlaseni vedeni k
Auditu / Provérce polvrdi veSkerd viznamna slovni vysvétleni
poskyinuid Auditorovi v pritbéhu Auditu / Provérky. Pisemné
prohlaseni vedeni k Auditu / Provérce mimo jiné potvrdi, Ze
nedoslo kzadnému neposkytnuti informaci Auditorovi at jiz
vdisledku opomenuii nebo Gmyslného zatajeni. Auditor
poskytne Spoleénosti névrh textu tohoto Pisemného prohlaseni.
Datum tohoto Pisemného prohlaSeni bude loto#né s datem
sestaveni ufetni zavérky v souladu s odstaveem 5.7 vyse.

Pokud Auditor zjisti, Ze Spoletnost nesplnila své povinnosti,
nedodala poZadované informace v fadném terminu nebo tyto
informace nemély odpovidajici obsah, v disledku &ehoZ neni
Auditor schopen dodriet své smluvni povinnosti stanovené ve
Smlouvé  vdohodnutych terminech, vyrozumi Auditor
Spoleénost o takovémto nesplnéni povinnosti pisemné.
Viakovych piipadech si Auditor vyhrazuje pravo doCasné
prerusil prace uvedené v Clinku I Smlouvy a znovu je zahajit co
nejdfive poté, kdy bude mit k dispozici pfisluiné zdroje, Auditor
nepiebird odpovédnost za niasledky jakéhokoli takového zdrieni.

Odpovédnost za zavedeni vhodného systému vnitini kontroly a
za prevenci a zji§lovani veSkerjch nesrovnalosti nebo
podvodného jednani nese i nadile statutarni organ Spoleénosti.
Audilor se vynasnazi naplanovat Audit / Provérku tak, aby ziskal
piiméfené ujisténi, #e odhali piipadné vyznamné nespravnosti
viufeini zivérce nebo féeinich =zdznamech, vyplyvajici
znesrovnalosti nebo z podvodného jednani. Cilem Auditu /
Provérky vsak neni identifikoval podvodné jednani nebo jiné
nesrovnalosti, ke kterym mohlo dojit, ani se nelze spoléhat na o,
7e toto podvodné jednéni nebo jiné nesrovnalosti objevi. V
priibéhu Auditorova Setfeni véak mohou byt zjiSiény pfipady
podvedného  jednani nebo nesrovnalosti, které budou
neprodlend oznameny statutarnimu organu Spole¢nosti.

Zadné dokumenty, kieré Spolefnost sestavuje za udelem
zvefgjnéni, kleré se zminuji o PwC, nebo kiteré obsahuji
aunditovanou acetni zavérku nebo vypisy zni, nebudou
zvefejnény bez vyslovného souhlasu Auditora. Tento souhlas
bude udélen az poté, co Auditor provede Provérku veskerych
relevantnich materialii, které maji byt zvefejnény, =z hlediska
souladu sauditovanou tdeini wavérkon a po zohlednéni
veskerych zmén doporuéenych Auditorem. Dobu stravenou praci
na této provérce naticétuje Auditor Spoleénosti v souladu se svimi
obvykle détovanymi hodinovimi sazbami. Tento odstavec je
nutno vykladat ve spojeni sedstaveem 8.1, Viyslovny souhlas
Auditora dle tohoto odstavce se nevyzaduje v piipadé, kdy je
zveFejnéni dokumenti Spoleénosti vyzadovine zakonem.

Spoleénost da Auditorovi k dispozici své zamésinance, kiefi mu
budou asistovat pfi provadéni praci, a zajisti, aby byli Auditorovi
pii provadéni praci uvedenych v Clanku I Smlouvy podle potfeby
kdispozici kliovi pracovnici véetné hlavniho udetniho a
finanéniho feditele (nebo pracovniki na odpovidajicich
pozicich). Pokud Spoleénost nedd Auditorovi své zaméstnance a
klicové pracovniky podle predchozi véty kdispozici, Auditor
neponese odpovédnost za jakékoliv prodleni pfi provadéni praci.

Na zakladé #idosii Spoleénost pisemné zmocni Auditora k
ziskavani veskerych informaci, které bude Auditor povazoval za
nezbytné k provedeni praci uvedengch v {lanku I Smlouvy, od
bank, odbératelii, dodavateli a privnich poradei Spoletnosti.
Pokud Spolefnost nezmocni Auditora kziskavani veskerych
informaci podle predehozi véty, Auditor neponese odpovédnost
za jakékoliv $kody €i prodleni pii provédéni praci.

Spolednost je povinna informovat Auditora o veskerjch zmé&nach
vlastnické struktury skupiny, jejim# je flenem, véetné zmény

Jjejich vlastniki.
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5.15. Spoleénost nahradi Auditorovi veskeré Skody véetn& pfimgch

6.3.

7.2,

7:3:

8.3.

ziral, u$lého zisku, nakladd na pravni sluzby a nakladd
vyplyvajicich z poskytnuti jakékoli nepravdivé nebo zavadé&jici
informace Spoleénosti, nebo v souvislosti s timto poskyinutim,

Misto provadéni praci a administrativni sluzby

Auditorskd ¢innost uvedenid wve Smlouvé bude providéna
v prostorach Spoleénosti a Audilora, Prostory Spoleénosti budou
odpovidajicim zplisobem zajistény a vybaveny uzamykatelnym
prostorem vhodnym pro skladovani. Spolefnost bude zdarma
poskyiovat dostadujici kancelaiské prostory vybavené telefonem
a prisludné kancelifské sluzby (kopirka, tiskdrna, fax apod.) po
celou dobu, kdy bude Auditor provadél price na Auditu /
Provérce.

Aby mohl Auditor provadél price specifikované v Clinku I
Smlouvy a mél mozZnost vzdaleného pristupu na sif PwC, pfistup
kinternetu pro zaméstnance Auditora, ktefi budou piisobit v

prostorach  Spolefnosti, je pozadovin. Nejjednodussim
zpiisobem piistupu na internet je moZnost vyuZiti sité

Spole¢nosti, piipadng poskyinuti Sirokopismového piistupu
k internetu. Pomoci softwaru umoziujictho pfistup do virtualni
privatni sité (,VPN") spoleénosti PwC se pak zaméstnanci PwC
pfipoji na sif PwC prostfednicivim bezpeiného VPN tunelu.
Auditor muze na vyzidani predlozit dokumentaci tykajici se
zabezpedeni laptopii PwC a softwaru VPN.

Pokud pracuji v prostorach Spoleénosti, jsou Auditor i jeho
zamésinanci povinni dodrzovat zasady bezpetnosti prace a dalsi
interni predpisy Spoletnosti.

Spoluprace smluvnich stran

Smluvni strany budou v priibéhu Auditu / Provérky vzijemné
tzee spolupracovat, aby Auditor mohl Spoleénost priib&zné
informovat o postupu Auditu / Provérky. Kazda smluvni strana
uréi osobu, kierd bude odpovidat za spoluprici s druhou smluvni
stranou a za feSeni veskerych piipadngch problémii vyplyvajicich
ze Smlouvy.

Aby byl Auditor schopen odpovidajicim zpiisobem reagovat na
pozadavky Spoleénosti a poskytovat ji pozadované sluzby, bude
nezbyiné, aby mu Spolefnost poskytla veskeré relevanini
informace, idaje a materialy v nalezité formé a véas, Spoleénost
se TovnéZ zavazuje, Ze Auditora neprodleng upozorni na veskeré
zmény informaci, idaji nebo materiall, které mu jiz poskytla,
Auditor neponese odpovédnost za jakékoli ztraty nebo Skody
vyplyvajici z toho, Ze se spolehl na jakékoli informace nebo
materialy, kieré mu Spolefnost poeskytla, ani za jakékeli
neptesnosti nebo jiné nedostatky t&chto informaci nebo
materialil.

Spoletnost zajisti, aby jeji zaméstnanci byli Auditorovi k
dispozici za dfelem poskytovani vekerych informaci a vysvétleni
nezbyinych kiomu, aby Auditor mohl poskytovat své sluzby.
Pokud bude nuiné, aby tule asistenci poskytovali konkréini
zamésinanci Spolefnosli, dohodnou se o tom Spoletnost a
Auditor predem.

Diivérny charakter informaci, obchodni tajemstvi a
ochrana esobnich idajia

Zprava Auditora bude uréena statutarnimu organu Spoleénosti;
pokud te vni bude vyslovné uvedeno, miZe byt urfena rovnéz
spoleénikiim/akeionaiim  Spoleénosti. Zprava Auditora vsak
neni vypracovina s ohledem na potieby tietich stran. Auditor
proto nepfijimd #4dné zavazky ani odpovédnost viiéi jakékoli
tfeti strané, kieré nebyla zprava uréena, s vyjimkou pfipadii
stanovenich zikonem.

S vyjimkou piipadi uvedenych v odstavei 8.1 jsou veskeré dstni i
pisemné informace i poradenslvi urfeny pouze Spolefnosti
samolné. Svyjimkou pFipadd, kieré stanovi zikon, neni
Spoleénost opravnéna tyto informace sdélovat nebo poskytovat
jakékoli ireti strané bez predchoziho souhlasu Auditora.

Auditor je v souladu s pfislu$nymi predpisy opravnén ziskat a
ponechat si kopie dokumenti a informaci poskytovanych
Spole¢nosti takovym zpiisobem a po takovou dobu, kieré jsou
stanoveny pfislusnymi pravnimi pfedpisy. Auditor neni Zidnym
zpisobem zpro§t&n povinnosti zachovavat diivérny charakter
téchto informaci a/nebo udajii, jak je definovano ve Smlouvé a
téchto Obchodnich podminkach.

8.4.

8.5.

8.6.

8.7.

8.8.

8.9.

Auditor, véetné jeho vedoucich pracovnikii a zaméstnancd, je
povinen zachovéval duvérny charakter veskerych informaci,
véetné informaci finanénich, =ziskanych pfi vykonu price
vymezené ve Smlouvé, s vyjimkou nasledujicich pfipadii:

(a) Auditor byl této povinnosti zprostén v souladu se
Zakonem o auditorech;

(b)  pokud Auditor poskyine informace jinym entitim PwC v
ramei Skupiny PwC véetné jejich pojistovatelii, pravnich
poradeit nebo jinych stran, které se wéasini plnéni
Predméiu Smlouvy, pfisluinym dodavatelim nebo
poskytovatelim slueb, za piedpokladu, #e ziistane
zachovan divérny charakier t&chto informaci, a rovnéz
tfetim stranam, pokud to bude wvyZzadovino deskym
a/nebo mezinarodnim pravem, pfipadné profesnimi nebo
jinymi pledpisy, a to piedeviim (nikoli vSak vyluéné&)
s cilem zhodnotil nezivislost auditora nebo kvalitu auditu;

(¢) pokud se jedna o jiné nez Diivérné informace definované
v odstavei 8.5; nebo

(d) pokud ma Auditor povinnost poskytovat informace
uréitym stitnim orgianim vsouladu s pravnimi pfedpisy
platnymi v Ceské republice, kieré zahrnuji napiiklad,
nikoli viak vyhradné, Zikon o auditorech, Zakon proti
prani §pinavych pendéz a Zakon o kapitalovych trzich.

yDitvérné informace” oznaduji informace nebo dokumenty, kieré
Auditor ziskd nebo vytvoii za ifelem poskylovani sluzeb, a kieré
jsou oznadeny jako ditvérné, nebo z jejichZ povahy je zfejmé, 7e
Spoleénost ma zijem na zachovani divérného charakteru
takovychto informaci a dokumentil, s vijimkou informaci, které:

(a) jsou vefejné pFistupné nebo se takovimi stanou
s vyjimkou pfipadii, kdy jsou takito zpfistupnény v
diisledku poruseni povinnosti vypljvajici zustanoveni o
divérném charakieru informaci, nebo

(h) jsou Auditorovi mamy diive, nez zahdji poskytovani
sluZeb, a které neobdrzel jako diivérné od Spolefnosti
v ramei jiné zakazky, nebo

(¢) Auditor ziskd od tfeti sitrany, klerd neni povinna
zachovavat diivérny charakter t&chio informaci.

V piipadé, Ze Spoletnost poskyine Auditorovi faxové nebo
e-mailové adresy za icelem zasilani dokumentii, bude Auditor
piedpokladat (s vyjimkou piipadd, kdy ho Spoleinost bude
informoval o opaku), Ze se jednd o mechanismy dostateéné
bezpeéné a diivérné, aby chranily zjmy Spoleénosti.

Vsouvislosti s povinnosti Auditora zachovival divérny
charakier viech informaci ziskanych pfi poskytovani sluzeb
opraviiuje Spoletnost Auditora, aby za tdelem doloZeni své
odborné praxe infermoval své dalsi klienty a potencidlni klienty
o skuteénosti, Ze Spoleénosii poskytoval sluzby. Auditor je
opravnén uzit za timto téelem nazev a logo Spoleénosti.

Auditor a Spoletnost budou dedrzovat piislu$né pravni predpisy
o ochrané oscbnich uddaji ve vztahu k jakymkoli osobnim
tidajiim, které budou na zikladé Smlouvy poskytovéany.

Spolednost poskyine Auditorovi osobni ddaje pouze tehdy,
pokud je jejich pouziti nezbylné pro plnéni Smlouvy nebo si
Auditor jejich poskyinuti vyzada. Speletnost potvrzuje, 7e
disponuje piisludnym opravnénim a schvilenim ve vztahu ke
viem pfisludnym subjekiim ddaji, jak to vyZaduji pfislugné
pravni predpisy o ochrané osobnich fidajii, k tomu, aby Auditor
tyto osobni ddaje mohl pouZivat a poskytovat v souladu se
Smlouvou, a %e témto subjektim byly poskytnuty nezbytné
informace tykajici se takového pou#iti,
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8.10.

8.13.

10.

10.1.

Osobni iidaje, kieré Auditor od Spolednosti obdri, bude Auditor
zpracovaval pro kiervkoli z téchto uleli: (i) Fadné plnéni
Smlouvy; (ii) ddriba a uZivani piisluSnych IT systémi; (iii)
¢innosti v oblasti fizeni kvality, rizik a vetahti se zakazniky; (iv)
informovani Spole¢nosti, véetné poskytovani informaci za
pouzili elekironickych prostiedkid, o Auditorovi a o dalsich
entitich Skupiny PwC jakoz i rozsahu Auditorovych a / nebo
jejich sluzeb, (v) spory a jejich vedeni; (vi) potvrzeni o
poskytovani sluzeb; (vii) dodriovani wveSkerych privnich
pozadavkl nebo poZadavkil profesnich organizaci, jejichZ je
Auditor nebo jeho spolupracovnici ¢lenem. Osobni tidaje bude
Auditor zpracovaval jak v papirové tak elekironické formé po
dobu, po kterou 1o bude nezbyiné pro poskytovini sluzeb dle
Smlouvy, ochranu Auditorovych prav a / nebo plnéni
Auditorovfch povinnosti vypljvajicich z piislugnych zikond,
jingch pravnich pfedpisi nebo profesnich standardi.

Pokud bude Auditor jednat jako zpracovatel ve vztahu k osobnim
udajiim Spolefnosti (pfidemZ typ osobnich ddaji a kategorie
subjektit vidajii jsou slanoveny piislusnymi zakony a jinymi
pravoimi predpisy nebo profesnimi standardy), (i) bude Auditor
zpracovaval tyfo osobni tdaje pouze na zakladé doloZenych a
zakonnych pokynit Spoleénosti; ii) Auditor zavede patfiéna
opatieni navrzena k zajisténi bezpecnosti osobnich tdaji, véelné
uloZeni povinnosti mléenlivosti pFisluénému personilu; (iii)
Auditor pifeda osobni ddaje sub-zpracovateli pouze na zikladé
pisemné smlouvy, kterd mu uloZi rovnocenné povinnosti, jako
jsou uvedeny v tomto &lanku 8.1 a pokud Auditorovi k
lakovému pievodu udéli Spoleénost souhlas; (iv) Auditor
poskyine Spolefnosti pfiméfenou soucinnost pii provadéni
pravnimi pfedpisy vyZadovanych posouzeni dopadii na ochranu
osobnich udaji, pfi dodrZovani prav subjektil Gdaji a pfi plnéni
povinnosti Spoleénosti tykajicich se bezpefnosti tdaji podle
pFislu§ngch pravnich pfedpisit o ochrané osobnich ddaji; (v)
Auditor bude Spoleénost bez zbyteéného odkladu informovat,
jakmile se dozvi o porudeni zabezpeteni osobnich daji; (vi) s
vyhradou ustanoveni ¢lanku 8.3, na zakladé Zidosti Spoleénosti
bud’ Auditor navrati, nebo zniéi tyto osobni tdaje pii skonteni
poskylovini sluzeb (s vijimkou piipadd, kdy je zpracovini
vyzadovano piislusnymi zakony, pravnimi pfedpisy nebo
profesnimi standardy); a (vii) na zakladé pisemné Zadosti
Spoleénosti poskyine Auditor Spole¢nosti pfimérené informace
nezbyiné k prokizini plnéni jeho povinnosti dle tohoto &lanku
8.11, coz mizZe zahrnoval 1 bezpeénostni audit tfeti strany, bude-
li takovy k dispozici.

. Osobni ddaje, kieré jsou s Auditorem sdileny, miize Auditor

pfedavat daldim entitim Skupiny PwC, subdodavatelim a
poskytovateliim IT sluzeb v souvislosti s kterymkoliv z vise
uvedenych tndelii. Néktefi z 1échto pifjemeii mohou bjt usazeni i
mimo EU, Takové pfedani uskuteéni Auditor, pouze pokud k
tomu bude mit pravni diivod, pfi¢emz pifjemcem mize byt i (i)
pifjemce v zemi, kiera poskytuje odpovidajici droven ochrany
osobnich tdajd; nebo (ii) pfijemce na zdkladé nasiroje, kiery
spliiuje poZadavky EU pro pledivani osobnich ddaji
zpracovateliim mimo EU,

Povinnest zachovavat divérny charakter informaci a ddajil
uvedenych vyge trva i po ukonéeni platnosti Smlouvy,

Vlastnictvi Auditorskych spisii a pitistup k nim

Pracovni dokumenty a soubory, které Auditor v pribéhu
Auditu / Provérky nebo jinych sluzeb vytvofi (véetné
elekironickych  dokumenti a soubori) jsou vyluénym
vlastnictvim Auditora.

Auditor miiZe pfi pracich na dané zakézce vyvinout software
véetné napifklad tabulkoviich procesorii, dokumentii, databazi a
jinych elektronickych néstroji. V nékierych pfipadech mohou
byt tyto nastroje na vyzadani poskytnuty Spole¢nosti. Vzhledem
k tomu, Ze lyte nasiroje byly zvldsté vyvinuly pro potieby
Auditora a nikeli pro potfeby Spoleénosti, neni Spoleénost
opravnéna poskytovai je jakékoli tieti strané nebo je s ni sdilet.
Auditor nevyda #idna prohlageni ani zaruky Ifkajici se
dostateénosti nebo vhodnosti téchto softwarovych nastrojit za
jakymkoli jinym twdelem, za kierym je Spolefnost pfipadné
vyuzije. Veskeré softwarové nastroje wvyvinuté zvlasl pro
Spoletnost budou pfedmétem samostainé Smlouvy,

Loajalita

Pi poskytovini sluzeb uvedenych ve Smlouvé a $est mésici po
jejich dokonceni:

10.2,

10.3.

11.

11.1.

112,

11.3.

11.4.

11.5.

11.6.

12,

2.1,

(a)  Auditor nenabidne Zidné zamésinani zamésinanciim nebo
zastupciim Spoleénosti, kiefl se podileli na Auditu /
Provérce, bez piedchoziho pisemného svoleni Spoleénosti,
a

(b)  Spole¢nost nenabidne #adné zamésinani zaméstnanciim
nebo zastupetim Auditora, kiefi se podileli na Auditu /
Provérce, bez predchoziho pisemného svoleni Auditora.

Svoleni Auditora a/nebo Spoleénosti se nevyzaduje, pokud
Audiior a/nebo Spoleénost zvefejni nabidku zaméstnini a
prisluiny zaméstnanec nebo vedouei pracovnik, ktery se podilel
na Auditu / Provérce, na tute nabidku zareaguje a zamésinani
ziska.

Svoleni Auditora a/nebo Spoleénosti se nevyzaduje, pokud
Spolefnost/Auditor vyuzije pro nalezeni vhodného kandidita
sluzeb agentury a pokud zaméstnanec nebo vedouci pracovnik,
ktery se podilel na Auditu [/ Provérce, je Spole¢nosti/Auditorovi
predstaven touto ageniurou, z ¢ehoz jednoznaéné vypliva, ze
tento zaméstnanec nebo vedouci pracovnik aktivné hleda nové
zamésinani,

Trvani Smlouvy

Povinnosti vyplyvajici ze Smlouvy skonéi dokonéenim Einnosti
uvedenych v Pfedmétu Smlouvy nebo ukondenim plainosti
Smlouvy. Ukonéeni Smlouvy se nevztahuje na povinnost
Spolednosti uhradit dohodnuiy honoraf. Ukendeni Smlouvy se
nedotkne privni odpovédnosti smluvnich stran za veskeré $kody
zplisobené druhé strané v pribéhu Auditu / Provérky ani
povinnosti zachovavat diivérny charakier informaei a ddaji
ziskanych pii poskytovani sluzeb.

Obé strany jsou opravnény ukonéit Smlouvu s okamiitou
uéinnosti pisemnou vipovédi, jestlize (i) druhda sirana podstainé
porusi dohodu, (ii) drubd strana porusi dohodu a nenapravi
takové poruseni, véeiné nahrady vzniklé ajmy, v piimérené lhiiié
stanovené oprivnénou stranou, (iii) drubhd strana spliuje
podminky dpadku & hroziciho tpadku podle pfisluinych
pravnich  predpistt Ceské republiky nebo obdobnych
zahrani¢nich piedpisi nebo bylo-li o dpadku rozhodnuto
piislusnym soudem nebo bylo zahijeno insolvencni fizeni proti
druhé strané nebo (iv) by plnéni podle dohody (véetné ujednéni
o cené) bylo v rozporu s pravnimi pfedpisy.

Spoleénost je opravnéna odstoupit od Smlouvy tykajici se
povinného auditu dle ustanoveni ¢lanku 17 a nésledujicich
Zikona o auditorech na zakladé pisemného oznimeni o
odstoupeni za podminek stanovenjch Zikonem o auditorech
nebo jingmi pravnimi pfedpisy. Smlouva tykajici se Povinného
Auditu  zanikd dnem dorufeni oznimeni o odstoupeni
Auditorovi.

Audiior je opravnén od Smlouvy odstoupit na =zékladé

pisemného oznameni o odstoupeni v pfipads, ze:

(a) dojde k vyznamné zméné vlastnické strukiury Spolecnosti,
ktera by u Auditora vedla ke stfetu zajmii,

(b)  Spole¢nost je v prodleni s thradou odmény pfesahujici 45
dnii (podstatné poruseni).

Spoletnost souhlasi se zaplacenim za veSkeré sluzby, které
Auditor poskytl do data ukongeni. V pfipadé ceny, kterd je
sjednana pevnou ¢astkou za sluzby, Spolenost souhlasi se
zaplacenim za sluzby, které Auditor poskytl ve vSi vypociené dle
skuteéné striveného ¢asu a béZnych hodinovych sazeb aZ do vige
sjednané pevné Cdstky. Veskeré provize ziistanou splainé v
souladu se Smlouvou, V piipadé, ze nelze provizi uhradil z
regulatornich diivodi, Spoleénost zaplati vesSkeré zbyvajici
¢astky dle skutecéné straveného fasu, pokud se nedohodne jinak.

V piipade, Ze dohoda zanikne v disledku odstoupeni v souladu
se zikonem, pak uéinky odstoupeni nastavaji ke dni doruéeni
oznameni o odstoupeni druhé strané.

Ochrana proti prani §pinavych penéz

Spoletnost poskylne Auditorovi veskeré informace a dokumenty
nezbytné k tomu, aby Auditor mohl splnit své povinnosti
vyplivajici ze Zakona proti prani Spinavich penéz, véetné, nikoli
viak wvyluéng, =avazného pisemného prohlaeni, jména a
pifjmeni, rodného ¢isla nebo data narozeni fyzické osoby nebo
nazvu, sidla a identifika¢niho ¢isla jakékoli pravnické osoby,
Jjeiimz jménem jedna,
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13.

13.1.

13.2.

14.

14.1.

14.2.

15.

15.1.

Komunikace prostiednictvim elektronické posty

V pritbéhu praci na zakizce mize Auditor piilezilosiné
komunikoval se Spole¢nosti na elekironické bazi. Spoleénost si
je viak védoma skuteénosti, Ze nelze zajistit bezpeénost ani
bezchybnost elekironického prencsu informaci, a #e takio
zasilané informace mohou byt zachyceny, poskozeny, ziraceny,
znifeny, deruéeny pozdé nebo v netiplném stavu nebo byt jinak
nepiiznivé ovlivnény, pfipadné jejich uZiti nemusi byt bezpeéné.
V souladu s témito skutecénostmi plati, ze ackoli Auditor pred
elekironickym odeslanim informaci vZije « obchodniho hlediska
piiméfené postupy antivirové koniroly zachycujici nejzndméjsi
viry, a bez ohledu na jakoukoli jinou smlouvu, ziruku nebo
prohlaseni, neponese Auditor ani jeho partnefi, zamésinanci,
jednatelé nebo administrativni pracovnici viiéi Spoleénosti
zidnou odpovédnost, al jiz wvyplyvajici =ze Smlouvy,
z protiprivniho jednéni (véetné nedbalosti) nebo z jiného
divodu, #a jakékoli chyby nebo opominuti vyplyvajici ze zasilani
informaci Spoleénosti elektronickou postou nebo z fakiu, Ze se
Spoleénost na tyto informace spolehne, nebo vsouvislosti
s l&mito skutecnostmi, véetné (nikoli viak vyluéné) jednani nebo
opominuti ze strany poskytovateli sluzeb Auditora, Toto
pravidlo odpovédnosti Auditora se nevziahuje na piipady
jednani, opominuti nebo uvedeni zkreslenych informaci
vdiisledku tresiného, nedestného nebo podvodného jedniani
partnerd, zamésinancil, zistupedi nebo administrativnich
pracovnikii Auditora.

Pokud se tato komunikace 1¥ki viznamné zaleZitosti, na kierou
se Spoleénost hodla spelehnout, a Spolednost mé obavy ¢ moZné
diisledky vypljvajici z elektronického prenosu, méla by si od
Auditora vyzadal tisténou kopii takto pienasené zpravy. Pokud si
Spoleénost pfeje, aby Auditor zabezpedil heslem vSechny nebo
nékieré pfenidené dokumenty, projedna toto pféni s Auditorem
a Auditor provede vhodna opatfeni.

Vy&&i moe

Z4dna ze stran neni odpovédni za nesplnéni povinnosti ze
Smlouvy, prokaze-li, #e ji ve splnéni povinnosti zabranila
mimofadna nepfedvidatelnd a nepfekonatelnd piekazka vznikla
nezavisle na jeji vitli (,vy$8i moc™). PiekaZka vznikli z osobnich
diivodi strany nebo vznikla az v dobg, kdy byla strana s plnénim
smluvené povinnosti v prodleni, ji v8ak povinnosti k nahradé
vzniklych Skod nezprosti.

Kazda ze stran je v pfipadé prekizky, kterou zaklada vy&i moc,
povinna ¢ ni ¢o nejdiive vyrozumét druhou smluvni stranu a
projednat sni odloZeni poskylovini pfedméingch sludeb,
pifpadné ukenéeni Smlouvy.

Uplattiovani DPH

Z hlediska uplatfiovini DPH Auditor povazuje poskytovani
sluzeb podle Smlouvy za soustavnou ¢innost, pfifem? éinnosti
specifikované v jednotlivich vystavenych fakiurach piedstavuji
diléi plnéni sluzeb. Ka#dé diléi plnéni se povaZuje za
uskuteénéné dnem, kdy je pfisluéna faktura vystavena. Pokud
ma Spole¢nost sidlo v jiném ¢lenském staté Evropské unie neZ v
Ceské republice a nesd&li Auditorovi své registraéni islo k DPH
{VAT), bude Auditor Spoletnost povaZovai za nepliice DPIH a
plnéni bude zatizeno feskon DPH. Nemd-li Spoleénost sidlo,
misto podnikini nebe provozovnu, popfipadé misto pobytu &
misto, kde se obvykle zdriuje v ¢lenském staté Evropské unie,
poskyinuté sluzba nebude zatizena ¢eskou DPH.
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